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Boroczki Csaba

A NAGYMELTOSAGU

(SILVESTER LAVRIK NYOMAN)

Nekem mindig is tetszett a Kormdnyzé ur. Igazsig szerint kicsit szerel-
mes voltam belé. Mar nem is emlékszem, mi fogott meg benne, a hangja,
a kemény arcéle, ki tudja. Szerettem nézni a kitiintetéseit. Amikor Bébe
mama tisztitotta a felolt6jét, leszedte Gket egyenként, és megpokasdte, hogy
ragyogjanak. A Bobe mama is nagyon szerette a Nagyméltésigit, meg az
egész hdza népe, de csak én tudtam minden 1épésérdl, csak én jegyzeteltem a
parancsait, kéréseit, kivinsdgait, mikor lesz targyaldsa, beszéde, vagy hiny-
ra jon hozzd Odén, a tornamester. Ez az Odén mindenképp meg akarta
gy6zni a Kormanyzé urat, hogy vegyen uszéleckéket. Erdsiti a vallizmokat,
mikozben teljes mértékben pihentet, mondta. A Kormdnyz6 legyintett.
Szerinte egy tengerésznek nem kell értenie az Gszds tudomanyédhoz, ha ta-
lilat éri a hajét, elébb-utébb mindenképp vizbe fil az ember, minek hat
elodazni? Raaddsul, folytatta a Kormanyz6, momentdn nincs is tengeriink.
Maradjunk csak a laibemelésnél.

En a Szemenyi Tlona kisasszony helyett vagyok alkalmazasban, el6ttem
6 volt itt a titkdrnS. Nagyon csinos volt, még a kormeit is festette. Rdaddsul
sokkal okosabb ndlam. Nekem csak hat elemim van, viszont szépen irok, és
kéznél voltam, amikor a Szemenyi Ilona kisasszony meg méltdztatott szok-
ni Amerikiba. Anyim két tytukot is adott, hogy vegyenek fel. J6 lany ez a
mi Eszterkénk, mondta, nem jér el a szdja. A Nagyméltosagu biccentett, én
pedig pukedliztem. A Kormdnyzé nevetett. Gondolom, mert jél sikerlt.
Fel is vett azonnal.

A Korminyzé vaddszni is szeretett. A kutyakért Weisz Rébert felelt,
én meg ott dlltam a Nagyméltésigi mellett minden alkalommal, amikor
fajdra vagy nyulra ment, fogtam a zekéjét, hogy ne zavarja a célzdsban. A
kitomott dzfejeket a halészobdkban tette ki, ndlam is volt egy, az 4gyammal
szemkozt. Olyan szépen nézett azzal az tivegszemével, mintha tudta volna,
hogy nagy ember teritette le. Minden este, ima utdn elkészontem téle, j6
éjt, 6zike.

A Kormiényzé vaddisznékat is 16tt. Ezeket az iroddban és a balteremben

allitotta ki. A vadkanok nevet kaptak holtukban, kiirték papirra, tiveglap



mogé, mint a mizeumban: Sztdlin, Chamberlain, Benes. Amikor elfogytak
az elnokok, djrakezdtiik a sort, és minden balon gratulaltak az én Kormény-
zémnak, hogy két Sztdlint is megolt.

Aztin 1939 miérciusiban lecserélték a Weisz Robertet. A Nagymélto-
sdgu azt mondta, fajtisztikkal fajtiszta foglalkozzék. En kerestem a helyére
egy rendes embert. Ocs Gyurit vettem fel, magas, sndjdig férfi. Megmutatta
a16vés tudomdnyit, meg hogy milyen triikkkoket lehet agarral csindlni, kol-
basszal a zsebben. Tetszik tudni keresztet vetni?, kérdeztem. Megmutatta,
és felvettem.

A szeptember elsejére virradé éjszaka felébredtem. A kakukkosra néz-
tem, négy 6ra negyven perc. Ittam egy pohdr hideg tejet, és visszaaludtam.
Misnap megtudtam, hogy Bobe mama meg a szobaldny is felébredt ugyan-
ekkor. A Kormanyzé ur szerencsére jél aludt. A reggeli torna utin elfo-
gyasztotta a limonddét, a kavét és a rantottdt, majd fogvdjéval a kezében a
Fuggetlenséget lapozgatta. A Nagyméltsigu szerette viszontlatni a nyilat-
kozatait és a beszédeit ebben az Gjsigban. A Nagyméltésiga Kormanyzoné-
asszony sosem reggelizett, csak dél koriil méltéztatott felébredni, ami miatt
a Kormdnyzé dllandéan morgolédott, eltunyulsz, Magdi, mire énagységa
azt vilaszolta, sziiltem négy gyereket, egy kis pihenés kijir nekem. Ebben
maradtak. En meg magamban nevettem, hogy milyen szép a Kormanyzo
ur, akkor is, ha mérges. Télem egyébként minden reggel megkérdezte, jol
aludt, Eszterke? En bélintottam, igen, Nagyméltésagu tr. Akkor is bélin-
tottam, ha rosszul, nehogy elszomoritsam szegényt. Azon a szeptember el-
sején se mondtam, hogy felébredtem valamire. Elvégre nem azért orszdgol
6, hogy az dlmomat vigyizza.

Tavirén kaptuk a hirt, délutin egy kériil, hogy a Hitler tir megtimadta
Lengyelorszagot. A Kormanyz6 bongészte az irdst, sokdig tartotta maga
elott azt a papirt, majd az érjira nézett, annyi baj legyen, mondta, és ki-
ment lovagolni.

Nilunk az id6 Kenderesen lassan telt, és a posta mindig pontosan érke-
zett. Az én feladatom volt dtvilogatni a leveleket és a hirlapokat. Fontossigi
sorrendbe dllitottam Sket, elére vettem a miniszterektdl érkezdket, végére
a divatmagazint. Az egyik nap a Weisz Rébert felesége irt, hogy a férjét
elvitték munkaszolgdlatosnak, és azt kéri, tekintettel az udvar koriil végzett
j6 munkdjdra, bocsattassa haza a Kormdnyzé6 az 6 Rébertjét. Nem tudtam,
hova tegyem a levelet, a divatlap elé vagy mogé. Toprengtem, hogy ilyen
helyzetben mit csindlna a Szemenyi Ilona kisasszony. Végiil a divatlap elé
raktam azt az irdst, de amikor a felolvasdsra keriilt a sor, mégis inkabb a
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szoknydm szélébe gytirtem. Munkaszolgélat, dohogtam magamban. Eddig
az volt a baj, hogy nincs munka, most az a baj, hogy van? Felmentem a szo-
bamba, s a Weiszné irdsit a fickba tettem. Harom hét mulva djabb levél jott
téle. Weisz Rébert meghalt. Ezt mér felolvastam, hatha akar a Kormanyzé
egy koszorut kildeni az 6zvegynek. Hogyan halt meg?, kérdezte a Nagy-
méltésigu, és pipara gydjtott. Itt azt irja, agyonverték. A Nagyméltésigu
hiimmogétt. Még szerencse, hogy idejében elbocsitottam. Ilyen nyipic nem
valé vadaszkutyik kozelébe.

1941 marciusa volt, amikor ndlunk vendégeskedett a Hitler ur. Neki is
elsiitdtték a két sztalinos viccet a vadkanokrdl. Hitler ar j6t nevetett. Tz-
lett neki a kenderesi must. Kindltuk rizlinggel is, de azt mondta, vigyiz az
egészségére. A vendégszobaban szalldsoltuk el. Lefekvés el6tt azt mondta,
tudnunk kell egymdsrél, hogy ha a sors ugy hozza, mozdulnunk kell, akkor
egyszerre mozdulhassunk. A Kormanyzé értett a szévirdgok nyelvén, és
mdsnap a Hitler urat azzal a j6 hirrel ébresztette a szobaliny, hogy hadat
tizentiink a Szovjetuniénak.

Bucsuzéul csindltak egy-egy fotogrifit, ahogy az Alfréd nevi telivéren
il Hitler dr, majd a Nagyméltésigu. Alfréd az a 16, amelyiken bevonult
Pestre. Istenem, milyen délcegen festett! Es a 16 is mar majdnem olyan szép
volt, mint a Nagyméltésaga. Hitler ur azt mondta, neki otthon egy tytukja
van, és Nagy Siandornak hivjdk. A szobaldny meghallotta, mire rohigesél-
ni kezdett. Hét hogy lehet egy tydknak férfineve? Haragudtam ra nagyon.
To6rédjon csak a huzatokkal meg a tollsopriivel, mit ért egy ilyen a vilagho-
ditishoz?

Néhany hét milva az Odoénnek is menni kellett. A Kormanyzéné 6nagy-
sdga rajtakapta a kertészfiaval. A Nagymélt6sigi nem haragudott rdjuk, de
gy vélte, igy mér viligos, miért eréltette Odén, hogy tszédresszt Sltson.
A Korményzé olyannyira nem haragudott, hogy még vonatjeggyel is meg-
lepte 6ket. Birkeauban van egy olyan kézpont, ahol az ilyen Odon-féléket
gyogyitjak csupa szépkisasszonnyal. Nem vettiink fel a helyiikre senkit, az
uradalmat benétte a gaz. Néha, amikor el tudott szabadulni a moséds melll,
a Bobe mama megmetszett par sz616t a lugasban, csak ami a szem el6tt van,
drdgim, jegyezte meg. De a t6bbi gondozatlan maradt, épp ugy, ahogy a
Kormanyzé teste.

A negyvenkettes nydron Fiireden vakiciéztunk. Az én Kormédnyzém fel-
oltotte az admirélisi egyenruhat, és vizre szdllt. O, be gyonyori volt abban
a ruhdban! Csak ugy fénylettek a gombjai. A kiralyi motorcsénakot felsze-
relték torpedokkal, és napjaban kilStt hdrom-négy vizibiciklit. Nem akarok



kijénni a gyakorlatbél, szélt. Tudja, majd, ha djra lesz tengeriink, Eszterke,
és mosolygott. Szerettem, ahogy raim mosolyog. Kicsit el is pirultam.

Aztin a hadgyakorlatok és napozisok sorit egy siirgony szakitotta meg.
Emlékszem, mintha ma lett volna, Szent Istvan kirdlyunk tinnepét tltiik a
Pacsirtiban. A személyzet dsszetolta az asztalokat, férjen el az egész udvar-
tartds, mint egy nagy csaldd. Faarca pincér hozta az irast, tilcin, a borju-
bélszin és az eperparfé kozott, mintha a tavirat is egy fogds volna. A faarca
a tenyerébe kohintett, a Kormanyzé olvasott, meghalt a Pisti. A nagysdgos
asszony sirva fakadt, a Bobe mama meg én is. A szobaldny a parfét ette.
Osszepakoltunk és hazamentiink. Attél fogva sokkal kevesebbszer diktalta
a Nagyméltésagua, hogy Kismagyarorszidg nem orszdg, Nagymagyarorszig
mennyorszdg. Mintha az a mennyorszdg mar nem is volna. Bércsak vissza
lehetne menni az idében, mint a Sziriuszban, a Karidy miivészng filmjében.

Decemberben elkiildték a szobalanyt is. Ugy tortént, hogy sziiletésnap-
jara kapott egy gramofont a bétyjtdl, és amikor a Duke Ellingtont hallgat-
ta, illetlenil tincolt és énekelt portorlés kozben, hogy dj geds bliz dpndu, de
bliz danszdau. A Korminyzé azt mondta, nem tir nigger zenét a hazban.
Meg azt is, hogy mi nem vagyunk kevert fajaak, és nem is akarunk azok len-
ni. Azéta a port egy bejarénd torli, de 6 felmosdst nem villal, igy azt nekem
kell csindlni. Nem szeretem, de a NagyméltGsaguért megteszem.

Janudr masodikdn a postit vilogattam, és egy ismerds névre lettem fi-
gyelmes. A feladé bizonyos Weisz Sira. Felbontottam az aranyfogantyus
levélkéssel, és olvastam. A Weisz Rébert lanya volt. Azért irt, mert az any-
jat, 6zv. Weisz Robertnét lefogtik a csendérok, és feltették egy vonatra,
ami Birkenauba megy. En kikeresztelkedtem, irta a Sara, és kényorgém a
Nagyméltésigu Kormdnyz6 drnak, dllitsa meg a vonatot. Megint csak nem
tudtam, mit tegyek a levéllel. Emlékszik-e még a Weisz Rébertre vajon? Ez
semmiképpen sem nevezhet orszigos tigynek. Rdadasul csak par hénapja
méltéztatott meghalni a Pisti, ilyen idékben nem ildomos ezzel zavarni a
Kormiényzét. Begytirtem a levelet a szoknydmba, és a szobdmban a fiékba
tettem az anyja irdsa mellé.

Ilyen szép pottyos labdit még nem ldtott, mondta a kopcds ember, ahogy
odanyujtotta a kaucsukfutballt a Nagyméltésigunak. A Kormanyz6 szemre-
vételezte, és bolintott, mehet. Tudniillik a labddkra azért volt sziikség nagy
hirtelenjében, mert a 2. magyar hadsereget szabotéltik a romdnok zsidé
kozremiikodéssel, és igy a szovjetek térbe tudtik csalni 6ket. Kétszazezer
honfit csaltak igy térbe a Don-folyénal, akik igazin nem voltak felkésziilve
ilyesmire. Az utdnuk maradt szdz6tvenezer drva gyereknek a Kormanyzé tr
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pottyds labdat kegyeskedett kiildeni. Ha mar nincs ott az apja a koloknek,
hogy a testét nevelje, mondta a Nagymélt6sdgu, legalibb eljitszik ezzel a
szép pottyossel. Valdban nagyon szép labda volt, azt hiszem, én 6riiltem
volna, ha ilyet kapok.

Kenderesen is volt egy asszonysdg, aki elvesztette a fidt meg a férjét is a
muszkak miatt. A Kormanyzé azonnal kiksltoztetett egy ciginy csalddot a
hazabél, hadd legyen annak a jéasszonynak legaldbb szép lakhelye. K6sz6-
riilni, kereskedni kalyibdban is lehet, de siratni csak szépben.

Ezek a cigdnyok aztin lopni kezdtek a templomkert cseresznyefdjirdl,
és a mi papunk kiprédikélta 6ket. Aztin mdr nem loptak. Elmentek Birke-
nauba, Odon meg a Weiszné mellé.

A Bobe mama sok pletykit tudott. A piacon hallotta Sket, és néha ne-
kem is elmesélt ezt-azt. Az egyik nap intett, hogy menjek kozelebb, és
szinte pusmékolt a fillembe. Azt hallottam, hogy a szovjetek eldre tortek,
kikergették a németeket, és par hét malva taldn mar itt is lesznek. Azok a
muszkik megerdszakoljik a néket. Ne mondd meg Oméltésaganak, de én
mar alig virom. Bélintottam, hogy nem mondom el.

Ugyanezen a napon jelent meg a Mikike. Megolelte az apjit, rég lattak
egymdst. Annyira lesiilt ott Brazilidban, mint mi Fireden soha. Hozott
bandnt meg egy hirt, hogy el6készitette a kiugrast. Ugorgyunk, mondta a
Nagyméltésigu.

Az én Kormanyzém feloltotte az uniformisit, autémobilba iltiink, és
telhajtottunk Pestre. Masnap a rddiéban mondott beszédet. Nagyon szép
beszéd volt, de a németeknek, akik vigyaztak a biztonsdgunkra, nem tetszett.

A Gellért szalléban hirom szobat foglaltak le nekiink. A Nagyméltésaga
Onagysagaval, egy szoba Mikikének, egy nekem. Ki akartam prébélni a fiir-
dét, de jegyzetelnem kellett, ugyanis Szdlasi dr faragatlan médon, bejelentés
nélkiil allitott be. Azt mondta, ha most beengedjiik a muszkdkat, akkor ha-
marosan jonnek a tétok is, meg az oldhok. Mi azt akarjuk, és ehhez jogunk,
veliink sziletett jogunk van, hogy Magyarorszdg magyar orszidg maradjon.

Miutin betette maga mogott az ajtét, a Kormédnyzé Mikike felé fordult,
de nem sz6lt. Helyette nekem mondta, és én azt hittem, ezt is irnom kell,
széval azt mondta, Eszterke, mi most elmegyiink Portugilidba.

Egész este azon tlinédtem, hol a csuddban van az a Portugilia.

Mire felébredtem, mar nem voltak ott. Nem tudtam, mit csindljak, men-
jek vissza Kenderesre? Szdlasi ur kopogott az ajtémon. Szélt, hogy minden
rendben, maradjak csak a Gellértben, amig jolesik.



Kiprébaltam a gézfirdét, és kozben a Szemenyi Ilona kisasszonyra
gondoltam, hogy 6 most Amerikdban festi a kérmeit. Néhanapjin bejott
a Szalasi tr, és kérdezgetett a Korményzé felsl. O nem volt olyan fess em-
ber, de azért elmondtam neki, amit tudtam, aztin néhdny hénap mulva a
Gellértben bezirtik a gézt. Egészen hozzdszoktam ehhez az élethez, bir
hidnyzott Kenderes, a kert, a Bobe mama mosészappanillata. Elsotétitéskor
a szallé vendégei, az a hat ember, a hallban sszegytilt, és anekdotdztunk.
Mikor ram keriilt a sor, hallgattam, és azon gondolkodtam, vajon ott van-e
még a fickomban az a két levél a Weiszéktol.
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